Budapest, november 10. 1139. (45.) szam. XX11. évfolyam. 1889.

— Szavazni? Nem szavazni? (Végig oldassa a gombjait.) Nem s\avaloh!
Az aprédok. Nem szavazunt!

El6fizethetni a kiad6-hivatalban: Budapest, Eerencziek-tere 3. sz. El6fizetési dij : Egész évre 8 frt. — Félévre 4 frt. — Negyedévre 2 frt.

igyes szam 18 kr.
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2 FORSSZEM TANK O.

Udvartartas.

Nagyot kurjant Ugrén Gabor,

Helyest zug a szélbal tabor:
Magyar udvar koll nekink,
E nélkul nem élhetiink.

Magyar udvar, hogyha benne
Udvarmester Csatar lenne,
S minden egyéb csak hényi —
F6f6-kulcsnok Polonyi.

Magyar udvar! — ez a mottd
Asztalnok lesz Herman Ott6,
Akadna ott j6 falat,
Sutne poékot, meg halat.

Magyar udvar, — f6poharnok

Imre lenne, a borgyarnok;
Lollei fuxintalan
Fogyasztatnék untalan.

Iranyi — Istvan-kereszttel —
A f6czeremonia-mester,
Hojtsy Pal a nagy tudods
Az udvari csillagjos.

Ugron Gabor — a Kincstaros,

Kontrollérja Ugréon Akos.
Félovasz és fékocsis —
Karolyi, ki hdchos is.

Magyar udvar, ez koéll, s rajta

Majorsag is magyar fajta!
Szép volt a terv — s megbukott —
0, gonosz mamelukok!

Apro t)irek.

of Személyi hirek. Polényi Géza politikai hii-hohér,
v. b. t. kulcsér és expens-notér, Fejérvary b. honv. m. vad
ald helyeztetésének inditvanyozasa alkalmabél fogadalmat tett,
hogy az esetre, ha Fejérvaryt elitélik, a véddi tisztséget csak 200
irtnak el6leges leszurasa mellett fogadja el. — iSpitz Zali levelet
intézett Zichy Jend gr6fhoz, melyben kijelenti, hogy Natalia
elvalasa nem ok arra, hogy férjét, aki mellett negyven évig kitar-
tott, v is odahagyja. — Abranyi Emil alkalmi hondalar Pegazu-
sara uj patkdét veretett. — Balbész Abris sem Parisba nem utazott,
sem pedig Londonba, hanem sajat lakdsan kaposzta-betaposasi

ballettet tanczolt. .

+ Szent Hubertus napja. A vadaszat megindult.
A vadalloméany béségesnek mutatkozik: Fad-inditvany,
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szarvas-hiba, »veszett roka«, »papagéaly« stb. — Parla-
menti bajtévadaszat kilatasban.

*
* *

ff Abdera varosabol vesszik a kovetkez§ nevezetes
birt: »Abdera varosanak nem volt ivdvize. Alakosok
keziket tordelve jajveszékeltek, mivelhogy a tvphus
nevli betegség nagyon megtizedelte &ket. Esdekelve
kényorogtek a varosi tanacs el6tt, hogy ezen 6 nagy
bajukon minél elébb segitsen. A bdlcs tanacs méltanyos-
nak talalvan ezt a kérelmet, sok hosszi éjszakan torte
annyi gondtél megkopaszodott koponydajat. Végre sike-
rilt egy ment6 gondolatot talalni. Ha nincs viz, legyen
legalabb kat: szép czifra, vert vasbdl készilt stilszer
kozkat. Ha ilyen szép kutunk lesz, jobban igyekszik
majd mindenki ehez méltd vizet szerezni. Azutan meg
a viz hianyat elfelejteti a diszes kut. Diszes edényben
jo ital, ez illik ilyen el6kel§ varos lakossagahoz. Ha
mind a kett6t meg nem adhatjuk, adjuk meg azt, ami
moédunkban all. Es gy tettek. Palyazatot Irtak ki szép,
vert vasbdl készilt stilszerti kutakra. Es Abdera laka-
tosai és kovacsai kitettek magukért: olyan terveket csinal-
tak, hogy a lakossagnak szeme-szja eléllt a csodalkozés-
tol. Ki fog még szomjazni, ha ilyen remek dolgokat lat!
Abdera nemes tanacsa folallittatta a kutakat a varos leg-
szembet(inbb pontjain és ezzel a viz-kérdést sikeresen
megoldvan, kezeit elégedettep dorzsolgeté.«

* jk

> Jotékonysdg. Egy magat megnevezni nem akaré
ur elhatarozta, hogy a nyarrol kimaradt jeget a szegények
kozt kiosztatja. Jelentkezni lehet deczember 1-tdl fogya.
Ehezé iskolas gyermekek eEﬁnyben részestilnek.

* *

X Szembetegség. Az egyiptomi szembetegséget
ismét a magyar valtotta fel. Ez a betegség leginkabb
ado- és arvapénztari ellenéroknél mutatkozik, és abban
all, hogy minden rendetlenségre szemet kéll hunyni. —
A kormanytoél kikildétt négy egészségiigyi tanacsos —
revisor — képes lesz-é majd ezt a betegséget alaposan
meggyogyitani ? — LegUjabban H. M. Vasarhelyen kon-
stataltak a jarvany follépését.

JJE= XT C S .*°
— Nyilatkozat. —

Alulirott kinyilatkoztatom, hogy a Coburg Ferdi-
ndnd elleni pucs tervezésében kézre nem jatszottam.
Annak, hogy engem ilyen gyanuba kevertek, egyszer(
magyaréazata ez:

Mi 1-s6 Zichy Jen6 azzal biztuk meg kedvelt
hivinket Waldapfel Filep diploméacziai és aszalt-szilva
agenst, hogy szdmunkra egy bolgar puncsot készitsen.
A példam nyoman takarékossagot gyakorlé diplomata a
»puncs« szét pwcsnak magyarazvan, haladéktalanul
Bulgariaba utazott, hogy hazam érdekében koronam
tekintélyének megdévasara a szilkséghez képest intézked-
jék. Felvilagositd taviratomra Eilep azonnal visszajott.

Lattam: P hilip W aldapfel. Zichy Jené s. k
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A KESZ SZOBOR.

Bsmrck (hires képfaragd.) ime, itt az uj »Béke.< Reményiem, tetszik a publikumnak. De aztan ne
rosteljen am a kdéltség megtéritéseképen s munkadijul béven hullajtani a kinyujtott porsolyokbe!

[@ creative = D® @J Adigtalis vatozat a MEK EqyesCiet (ttp:Imek.oszk hulegyesulef) meghizséb, az ISZT thmogataséval keszilt
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Konstantinapoly.

Athénbél el gyors érczhajon ropiule
A németek jeles tyrannusa.
S egyszerre Stambul hullamzott kordié
S fogadta 6t az ozman padisah.
Ez volt Bizanci, efold, amelyre lépett,
Itt oktatanak gdrnyedésre népet,
Itt volt legcsaszartisztelobb a mob —
S a tréon hatalma itt volt legnagyobb.

S a szolga nép itt volt tron-védni gydnge,
E gatat zGzta at a moszlim ar.
lgat cserélt Keletnek draga gydngye:
Ur I6n a szultan, meg a janicsar.
Az Uj uralmat vassal alkotak,
Istenbe’ hivO edzett katonak;
Torténetik a gy6zelmek sora —
S im, mégis itt a korhadas kora.

Itt minden korhad, minden pusztaiéban, —
Pedig kikezdve itt még nincs a hit.

Még 6svarazs van afejdelmi szdban,
A tronnak fénye még ma is vakit.

Van hadsereg, vitéz, fegyelmezett,

Van sok vezér, ki hiven s jol vezet, —
Minden, mit Vilmos is kivanna honn,
Van itt, e szép, de omlé partokon.

Tanuiké ebbdl az az ifju csaszar,

Ki a hatalmi szomjban majd elég ?
Meglatta-e, hogy tébbon all a vasar,

Hit, kényur, hadsereg— ez nem elég?
Ha alkot is, de nem tartfenn e harom, —
Amit ma épit, az holnapra mar rom...

Imak, parancsok és vezényszavak —

Bizony keservesen kormanyzénak.

Szemérdl itt lemult-e mind a vaksag,
Ifjag monarclidk vészes halyoga ?
Belatta- e, hogy koll egy kis szabadsag ?
Nincs tartdés nagysag e nélkul soha.
Belatta-e? ... Ej, egyebet se latott,
Csak dobra 1ép6 moszlim katonakat,
Csak ez kapd meg a Zollern fid t:
-Nanu, — dieKerle, sie marschiren jut!*

0 rszaggylGlési | udositas.
(From our own.)

_— oiT7"inistst. —

Ugrén Gabor. Az udvarnal a civillista népszer(bb,
mint a civilista. Ha azt megszavazzak, nem banjak, de
az utébbit a sok uniformis nem szivesen latja. Hadd
halljak tehat legalabb miképen gondolkozunk e targyroél
mi. Ugy gondolkozunk, hogy nem vagyunk megelégedve
a jelen praxissal. Magyar pénzen magyar udvart kévete-
link. Mar Bank ban koraban sem tetszett a német udvar-
tartas. Petur ban eléggé kifakad ellene ugy az Operaban,
mint a Nemzeti Szinhazban. S ezt nem is czivilista irta
meg, hanem ép — Katona. Remélem, ily katonai tekin-
télynek lesz némi sulya oda fenn és megadjak a magyar
udvart.

Apponyi Albert. En beérném azzal, ha az udvartar-
tas a dualismus szellemének jobban megfelelne, a kdz6s-
ség aztan akar meg is maradhatna. 0 felsége magyar
kiraly és osztrak csaszar, tehat két kilon személy, mégis
csak egyszer reggelizik, ebédel meg vacsorai napjaban.
Ez nem vag 0Ossze kozjogi viszonyunkkal. Az osztrak
csaszar reggelijétél a magyar kiradly nem lakhatik jol,
s6t merem allitani, hogy az el6bbinek ebédje s vacsoraja
az utobbinak sehogysem eshetik. Mi lesz ennek a kévet-
kezménye? A magyar kiraly, lassanként elsovanyodik s
az osztrak csaszar elhizik. Allitsuk helyre koztik az
egyensulyt, ebédeljen § felsége a kozés udvarban ugyan,
de kétszer: egyszer magyar kirdlyi, masszor osztrak
csaszari mindségben. Hasonlokép talaltassék fel két
kulon vacsora: egy magyar kiralyi s egy osztrak csa-
szari. Még kellemesebben esnék kdézjogi élénk érzile-
tinknek, ha gy rendeztetnék be, hogy az ebédet és
vacsorat ne egy helyUtt koltse el, hanem amikor Buda-
pesten ebédel, Bécsben vacsoraljon és megforditva, ha
Bécsben vacsorai, itt ebédeljen. Ez nem is nehezen Kivi-
hetd, tekintve a Bécs és Budapest kozti pompas 0Ossze-
kottetési 0 felsége naponként a reggeli vonattal leuta-
zik s itt megebédel; délutan visszamegy Bécsbe s ott
vacsorai, meghal, masnap ott ebédel s csak ebéd utan
utazik le szeret6 korunkbe. {Tisza: Sok az utazas!)
A német csaszar még tobbet utazik.

Tisza Kalman. Barmennyire ismerjik és tiszteljik
uralkodénk alkotmanyos szigoru felfogasat, azt hiszem,
sokat méltoztatik téle kdvetelni. 0 felsége kétszer nem
ebédelhet. (zaj az ellenzéken.) Ez lehetetlen! (Balrol:
Miért?) Mert mindennek van hatara, az étvagynak is.
Azt tartjdk ugyan, hogy l'appétit vient en mangeant,
még sem merném 6 felségének az Apponyi-féle dualis-
ticus étkezési rendet tanacsolni. (Balrol: Mert rosz tanacs-
adé ') Annal kevésbé, mert nézetem szerint a Felség mar
pusztan ettdl a vitatol is jollakhatott. (Mor- és mozgas az
ellenzéken.)
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Vegyes hézassag.

— Hazas 6n ? Ki afelesége ?

Spiegelglanz Izidor. - Ed oszony !

— Szemtelen valasz 1Az ember csak nem élhet hazas-
sagban egy férfival ?

Sp. Izidor. — Dehod nem, kéremlasan. Oz én hégom,
o Czili is ed férfigval van meghazosadva !

TonG6dések
Seiffensteiner Solomontol.

0 rnoszko czar megirijelte
0 német saszartul o dicslségt:
U is okor elmenni o Kohn-
stontinéplbo. Es U neki —
osztot gandalom — nodjobb
kitintetést fagnak adni. Nem
sopansok hormincz adjultivés-
sel fagnak fagodni, honem o
turdkdk luni fognok elibe,
0 meddig csak lesz poskapor
nekik.
$ No o moszko czar mén
mojd o Kohnstantinoplbo, ok-
kor G nem mén liojon, honem vosaton: todnillik vossol
sinal moganok otat.
U 0 Koéborg Férdifejedelem mért nem hazosodjo
meg mogat? — Tolan 6zért, mert tortjo mogat o bolgar
tradiczionhoz és todja, hojd o bolgar fejedelmek min-

@creative
(&9¢ommons

JANK O.

dig sak okkor szoktak meghazesodni mogokot, mikar
lemondanak ofejedelemségroél.

O 0Oz Ogron oresag kifejti, hojd ed modjor odvor-
tortasra von szilkség. En is érzem, hojd sziikség valna ed
modjor odvorro, kilomusen ed kis odvoriossagra légin-
kap o parlomentbe.

O 0 Keroli Gabar grof oresag és oz U tarsoi sem
nem vonnok megelégedve oz odvorrol. Mert sz(ik nekik
0z odvor, 6zért oz otczdn sinalnok puletikat.

Legfelsobb keéziratok,

,B-mdapesti KIldziléaar-"bhol.
Nov. 5.

Vallas- és kozoktatasiigyi magyar miniszteremet
felhatalmazom, hogy Semsey Andornak, a magyar tudo-
manyos akadémia tiszteletbeli tagjanak, a magyar tudo-
manyossag érdekében hozott eddigi 6nzetlen aldozataiért
s nevezetesen legljabban 100,000 frtos adomanya alkal-
mabdl, elismerésemet kifejezze.

Kelt Schonbrunnban 1880. oct. 29-én.

F erencz Joézsef s k

-A

*

Nov. 6. %)

Vallds- és kozoktatasligyi magyar miniszteremet
felhatalmazom, hogy Semsey Andornak, a magyar tudo-
manyos akadémia tiszteletbeli tagjanak, a magyar tudo-
manyossag érdekében hozott eddigi énzetlen aldozataiért
s nevezetesen legUjabb 100,000 frtos adomanya alkalma-
bél elismerésemet kifejezze.

Kelt Schonbrunnban, 1889. oct. 29-én.

Grof Csaky A lbin s. k

*) Lapunk nov. 5-iki szdmaban miniszteri ellenjegyzés nél-

kal kozultetvén, ezennel helyreigazitélag ismételjik.
*
Nov. 7. %)

Vallds- és kozoktatasiigyi magyar ministeremet
felhatalmazom, hogy gréf Csaky Albinnak, a magyar
tudomanyos akadémia levelezd tagjanak, a magyar tudo-
manyossag érdekében hozott eddigi 6nz6 aldozataiért s
nevezetesen legljabb 100 ftos adomanya alkalmabdl, elis-
merésemet kifejezze.

Kelt Schonbrunban 1889. évi october 29-én.

Ferencz Jozsef s. k. Semsey A ndor s. k.

*) Lapunk nov. 6-i szamaban tévesen kozéltetvén, ezennel
helyreigazitélag ismételjuk.

Nov. 8.%)

Vallds- és kozoktatasligyi magyar miniszteremet
felhatalmazom, hogy a »Budapesti Kozlony* szerkeszt6-
ségének a legfels6bb kéziratok kozlése koruli érdemeiért
elismerésemet kifejezze.

Kelt Godollén 1889. évi nov. 9-én.

Ferencz Jozsef s. k.

*) Lapunk nov. 7-i szaméaban tévesen kozdltetvén, ezennel
helyreigazitélag ismételjuk.

Salamon Ferencz s. k.
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1GYAZO ®ACZ

Tedvesz F8jdé baczi!

Mindentinet van egy
nagyszeli eszméje, hat don-
doltam, mélt ne legyen ne-
tem isz? Szotaid tdjtem
lajta a fejemet ész azt
hiszem, hogy védle medta-
laltam. Ez pedid a tovet-
tez6:

A »Kin Lap«-pal na-
gyon med vagyunt ugyan
eiédedve, hanem azt hiszem,
nem futja ti ma mai egy

moédéin gyelmetnet, ha czat ujszadot olvasz; nagyobb
sztitszéde van ajja, hogy ujszadot ilni isz tudjon. Egy
»Iskolai Lap«-la olyan szitszéd van, mint egy falat
tenyélle. Mejt el6sz6i isz minden tanulénat tudni teli,
mi ujszad van az isztola tdjul, mélyit osztalyban ti ho-
gyan felelt, a tilénbéz6 tanitd baczit hogyan viszelted-
net a tanuloéttal szemben, mélyit szotott tobb lecztét fol-
adni, melyitnet mi a gyendéje, ész a tobbi.

Azutan med milyen j6 tanaczad6 lehetne az ilyen
isztolai ujszad a tanulétnat ami a szudaszt ész masz
isztolai ligyet illeti. Azutan timelit® ész hitelesz tuddszi-
taszt adna minden szpoltbdl, tilénészen a lovelszenyet-
161. Melt tudhatja tedvesz Fojdé baczi, hogy a lévelsze-
nyet mindid nagy éldetlédészt teltenet az isztolai tjot-
ben. Mai az elsz6 osztalybeliét isz czat ajjol beszélnet, a
tisz pocztot! Azt hiszem, hogy ezt a jo ilanyt minden
alon el6 teli mozditani.

Ha mai a tanité baczit nem tesznet szemmit, attoj
netiint felviladoszodottabbatnat teli az Ugyet feltajolni.
Ezt pedid szemmitép szem lehet olyan jol eléjni, mintha
egy isztolai ujszadot adunt a tanulét tezibe.

Ez az eszme, hilban tdjtem lajta olyan szotat a
fejemet, nem edészen az enyim, melt mai egy amelitai
fiuczta én el6ttem titalalta. De nem czat titalalta, hanem
életbe isz léptette. Jello dApery a neve annat a jelesz
tisz fiunat. Mai isz az edész vilad beszél fel6le. Attoja
batolszada van, mint egy idazi ujszadilonat. Méd a
Nikita montenedléi fejedelem baczit isz fol mejte szdli-
tani, iljon neti egy czittet. Milyen gyavat vagyunt mi
ezzel szemben! Méd a Csaky dl6f minisztel baczinat sze
tudnant egy otosz levelet ilni, ledféljebb czat attoj tud-
tunt tidltani egy leltesz abczudot, mitoj nem hallotta
szenti.

A Csaky dlof baczirdl jut eszembe, hogy moszt
medint egy jendeletet boczajtott ti a tanité baczithoz,
hogy ezutan mindent szemléletiled tanitszanat. U jjé!
Hogy gjultint ennet a hilnet! Melt mint agy tépzeljut
ezt, hogy czat azt tanuljut, amit szemlélni lehet. Tima-
lad a foldlajz, a tolténelem. A 1édi nagy félfiattdl nem
lehet tanulni, melt Ggy sze lathatjuk A mosztani nagy
félfiattdl pedid uagy tanitananat, hogy elvinne a tanité
baczi egy nagy télmenetle, mitoj mind a nagy félti, a ti
czat moszt él, ott medjelen, ész medmutodatna netiint: ez
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ott az Udlon béczi, az ott Tajolyi Daboj dl6fbaczi ész a
tobbi. — Ez lesz czat a j6 tanuldsz odatiut az utczan,
ész netlnt isz szabad lesz, ha az 6lanat véde, egyet-egyet
tiabalni, hogy »abczidk

Ha tedvesz Fojd6 baczi tobbet tudejjél adojodlol,
télem szépen, délvendeztesszen med mindnydjuntat,

a ti isz majadot,

tezeit czotol 1
hi tisz olvaszdja

Vigyazé L aczi.

H~AO CtL I

Itt az aldas! Itt az 1890-re sz6l6 »Hoch ! -naptar
150 mosolygésnal mosolygésabb, mennyei peslantasu
blattal.

Német czilinderbil magyar gydpre léditom Ki jaz
némos haza Urémire, gyarapodasara,

Séhajtasod kaczagasra, gyotredelmos kdhogésed
vigadalmas énekszora vallik tile.

Ezzel regalérozlak én téged, hii magyarom, ha
magadhol vattod a hasznalati utasitast, E’'llosz az igazi
regéalé megvaltés'!

Ara
1 kuczorg6 flores
monori értékben.

Mar én beszéltem, mostan te szdllj!
Mokany Bérezi
de Dombszdg et Bugacz.
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Borsszem Janko.

Az alland6 doké két vas alakja.

Banko6-sikkasztas.
— Interpellaczia. —

Tudomasomra jutott, hogy a Nemzeti Szinhazban
a Macbeth czimi darabban a legutols6 el6adas alkalma-
val a Bankd szelleme hianyzott. Ez nem toérténhetett mas-
kép, mint hogy a nevezett Bankd szellemét bizonyosan
elsikkasztottak. Nekem, mint a kozerkolesiség 6rének, kote-
lességemben all minden sikkasztast nyilvan tartani és
feligyelni arra, hogy ne csak a bankot és bankdt, de még
a Banko széliemét se sikkasszak el.

Kérem ennélfogva a beltgyminiszter urat hogy:

@creative

1. Tudja-e, ki sikkasztotta el a Nemzeti Szinhaz-
ban a Banké szellemét ?

2. Ha tudja, meg akarja-é nekiink nevezni?

3. Ha ezt nem tudja, akkor tudja-e azt, hogy én
vad ala helyezem ?

Még hozza teszem, hogy egész partunk a gonosz
sikkaszt6 megbintetését koveteli.

A sikkaszto urat pedig privatim felszélitom, hogy
védelmét csakis én ram bizza, mert olyan hathatésan
senki sem tudja kidolgozni a sarbol mint én.

Polanyi Géza
hon-Icoz- és valtdugyvéd.
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Borsszem .Tanko.

f A parisi kiallitas.

@liii. hat liérekeszték,
Kdészonjik néked ezt, ég ! —
Ciliin, latunk magyart,
Ki nem |’arisba tart.

Fogyott a viz alattunk :
Silany magot arattunk,

Alig termett takarméany

S adét szedett a kormany.

Réteg, sovany a marha,

Faj szaja, korme, szarva, —
Kincs pénz, panasz van bdven,
E szornyd esztendében.

Zalogba’ még az ing is

S a koélcsdn vett iltying is
I’arisra, utra kellett, —
Egyébre Ugy se tellett.

Jobb sorsunk mar ma joval,
Kcvesb van egy addval,
irgalmas Eiffelek,
A sarcz tehat elég !

Z & v'Eaecensislh .oz I

Semsey Andorhoz naponta szazaval o6zdénlik a levél az
orszag minden részir6l. Ezekben felhivjak a figyelmét, hogy a
liumanismus melyik &ganak volna leginkabb sziksége egy kis
tamogatasra.

E levelek kozul ide igtatjuk a legérdekesebbeket:

Honfikém édes!
E magtalan korban hintse 6n a pénznek ter-
mékenyitd magvat az emberiség fogékony talajara.

Nemde ?

Igen, 6 igen!

De meg ne felejtkezzék azokrol a honfikékrél, kik
messze idegenben keresik fol azt, amit az édes bajhon
nem tud nekik megszerezni.

Onike, aki nemzeti mivelddéstiinknek ez id§ sze-
rint legkoltébb kiaddja, legyen a szerzdje is.

Igen, 6 igen!

Emlékezzék meg a felvidéki tét vérikéinkrél, kik
Amerika 6nz6 ege alatt draga hazank édes nyelvé”~nem
tudjak magukat megértetni a vad bennszulsttekkel. Allit-
son fol kegyedke olyan iskolat, ahol kivandorolni készilé
sodronczaink az Amerikdban hasznalt nyelveket mar
itthon elsajatithassak.

Ugy-é nem tagadja meg honhuganak elsé kérését ?

Megteszi nemde ?

Igen 6 igen!

H{ ho keblem imajaba foglalva lelki rokonom nevét
rebegényes honleanyi kecstidvozlettel

L eNGENADFALVAI K oTUK ZIRZABELLA.
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Uram, uram, Semsey Andor uram, 1849-iki baj-
noki honvédtarsam, a ruczahati intettigenczia disztagja,
ugyis mint az Akadémia szazezer foréntoknak hat 6-os
cdapitvanyozoja, kebel szerint valo honffitarsam: szallok
az urnik!

Ducs6 Hazaffy!

Gréanitnal maradanddébb betlkkel vésheted diics6
nevedet a torténelemnek az id§ vas fogai altal el nem
pusztithatd marvany lapjaira, ha alapitvanyt létesitesz,
melyb6l minden hazaffy, ki hévatalhoz nem juthatott, egy
5 megilletd évi jaradékot hdzhat.

Hogy ne kelljen a honi szabadsagot hirdetd sza-
jaknak a hévatalkunyoralas lealazé hangjaival bétellenie,
a fuggetlenség énallésagaval mondhassa ki ama bizonyos
gyertyaval egylutt ama bizonyos véka ala rejtett mez-
telen igazsagot. Csak diicséség fog ebbdl Te Read 3 dIni.

A magyarok istene veled!

Igaz bajtarsad a hazaffysagban
RLiczahéti Tarjagoss | 11és.

* *

N assagos ur!

Merhogy’ minden baj onnad gyin, ko'mmindcn
csirkebetyar, aki man dcczor be vot zarval, megéntelen
csak visszakélvankozik az j6 koszra. Azér csinyal min-
gyan galyibat, mihencsak kigyiin, ho’'mmegest bejusson.
Hat azér szives engddelmivel kécson adom e’kkicsit
eztet az én m. k. eszdmet urasdganak és azt ajallom:
Ha man oan nagyon meg akar szabadunyi a vagyomatul,
hat foggya partyat a kiszabadut raboknak. Csinyaltas-
son nekik egy éarva-hazat, a hun antul jobb menazsit
me’'llénungot kaptyanak, mentil tovabb vétak bezarval.
Ha'llogyék uri mdédgyuk, ho'nne kélvankozzanak mogost
a dutyiba. Mindenkinek jobb leszen, de nekiink mégis
letjobb leszen, merho'nnem lesz veliik tobb égedelmink.

No, ugy-e, ho'vvan itt ész ?

Mihaszna A ndras
virtigli m. kir. kdzrendor.
* *
Uram!

A hét muzsa mostohasaga latszik honi irodalmunk
keshedtségén. Régi dics6ségének remeki készletét az
egyiptomi kilencz sovany tehén folfalta teljesen.

Csak az én 36 tragoidiam és 4634 lanti termelé-
sem mered fol zéldel6 halmanak emésztetlen voltaban
a rég letarolt mezén. Mert csupan az én miveim az
igazi lyra — a maradék, az lyrum-larum.

Sunt certi denique finis coronat opus, zengi a
romai Horvatius Naso: ami azt jelenti, hogy 6én uram
nem szolgalhatja jobban honi irodalmunkat, mint ha
csekély 25,000 frtos el6leggel segiti fol valogatott mivei-
met az éjféli mélységbdl az eifeli magaslatra.

Castor és Pollak velunk !

Az 6né
* * *
Igen tisztelt Nagysagos uram!

Az a tudat, hogy vannak még 6nzetlen, igaz haza-

fiak, nekem uj erét koélcsondz. Tartsa meg az isten soka.

Igaz tisztel6je O
Sanyaré Vendel.

Titan Laczi.
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November 10. 1889. Borsszem Janko. 9

a te drruszadat, Krricsi dear, azt & Columbust, aki
elrragadja columbat, s énekeltik labainal bdsan:

Ce jeudi. 3
Neked dalol mdjd e rrigé, O, ne nyeld el, Oczedn !
Krricsi dear, O Vespucci Amerrigo ! Hdnem usztasd hozzank vissza,
Tally ho! Allé szammer Buasulnakfent, alanlis, Hol szomjds sziviink felissza.
am »hunt«. Ugrrik & rroka, Merrt elviszed, Atlantié ! Ha rettiur josz honodba,
de senkinek nem A jo Gyongyot kebledbe ha hany, Itt lelsz minket llonka !
Hubertus nem & rrégi, hanem Amirre 6 fajo szivbdl igy valaszdalolt:
az Grreg. Feszul sziiteken a gérokk Az én miederem is feszul
Schauderdés hangulat, by Ti hi, lelkes gavallérok ! Hogy elvdlok Budapestiiil,
E if”iel! Nem tévedek, jol gyanitok — P4, furtosok, kopaszok —
Osz van s marr kezdédik a Nedves lett a monoklitok. En Newyorlcba utazok !

maskarra. Kis lanyok futkos-
nadk férrfi rruhaban: itt &
Marriskd, ott & Sarrikd. A Cstiggedéssel

Maérriska rreverrendaba bujt, yours truly
hogy rra adja papi aldasat a
Sarrikarra, éaki elvett egy
klagenfurti kisasszonyt —
I’lhomme-femme, par Ale-

Rrreizend, sag’ ich Dirr!

xandre Vay. A Zuckerrweibl mint Zuckerrméandl. No, Hozza!

a szerrelem gyorrsan vagtat, féképen ha simlirre ul. Megsz(int mar a kétség. Tény, hogy elmegy ! Oh ja!
Ibrrigencz : apapi rruha is szoknya, csak tournure Ujvilagnak indul ma-holnap hajéja.

nélkdl. Moliére in ecclesia. Ha né lehet apdcza, lehet Fajo szivbill fakad s6hajtasunk, oh jé!

Vestus is in vestimento monachale. Is't n6t? * llus Gjvilagé lesz mar s nem az 6é 1
La dorée adorée megy — az arranyos klbontja Kainja sziviinknek, fajo szivink Abel,

écharpejat és atrrepuil &z Oceanon, Szabadkan s Debrre- Hirt felle nem hoz mar, csupan a kabel.

czenen at. Nem csak Rromaba, de Newyorkba is elvezet Azon jon majd hir, hogy mit m(ivel és hol jar

minden ut. Oda lesz egy évig — tehat nem auf ewig. (Ha nem hordjak kézen) s hull 6lébe dollar.

Orémére hany van lunch, muri és bankét?
Hogy bomolnak értté a praktikus yankék.
Szinpadon, mint csillag, hogy ragyogott, fénylett,
Mint kovettetett el ellene merénylet.
Hany vesztette végkép el miatta eszét,
Es hany Krosus kérte meg patyolat kezét!
Hogy halalos parbaj mar miatta hany vot,
S hogy New-Yorkban nincs mas rajta kivil en vogue.
Hogy étele beafsteak és itala porter,
S minden szavat lesi 220 reporter.
Stb. stb. Az aranyos megy, lam...
Reklamon fogsz-e ki ? Vagy rajtad a reklam ?
*

Neki!
Jaj te llus,jaj te kaba,
Minek megy Amerikaba ?
Odajar mar minden tét is,
Maradj itthon, itt van Totis.
Hogy ha kuli af avanfsoman,
Tessek, ott nf angafsoman.

Torvényszéki csarnok.

Csatar Zsiga (védé6)... Hogy védenczem olyan
artatlan mint a ma szuletett barany, arrél becsiletem-
mel és vagyonommal kezeskedem.

A torvényszék a vadlottat elitéli.
melyrrél annyi baj mosolygott le rrank, megéatkoztuk
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Bolgar tronbeszéd.

— Fujja K—rg Ferdi. —
(Styx Janké az »Orfeus«-ban.)

Herczeg vagyok Bulgariaba’,
Hatalmas, kedvelt és vidam,
De czar atyus még, mindhiaba,
Haraggal néz mindegyre ram.
Néki nem tetszik az orrom,
El6kelé bar a fajom.
A tronomat csupan bitorlom,
De — halal — nincsen egyéb bajom,
Herczeg vagyok Bulgariaba’,

Utazni voltam — mindhiéba,
O0— al
O — 0!

Ne hagyj el bolgar naczio!

amjetfiufiec ®of)ias
preschpurgi hazi ur okoskodasai.

Czu tumm!

Mék mintig osztod kon-
dollnag a hotyfoterl trem-
dede saviniszt puaparog,
hoty a Preschpurgbull Ki
foknag giszebellni &sz 6&si
ozdrak loyallidatt; mék
mintig reméndli a moétyor
kéniusz, a pajuszpedre hen-
czogés, a sindros arrogancz,

a larmentos soagantyd, a betvenkede gdcsakdoll,apuszo-
kanyos argament, ézs mind a tebi métyor arsenal, boty
mink batyuiig el mokungat.

Vaty mi fiszgeti engimet! Hoeb a nemed kéniusz!

A barann von Eibischteig, a gebrifde diblamat és
indim brodekter én boszam; a Franzl Purzbicbler, agi
ety gepulldent fisdellt husgereskede; a Wastl Schwam-
minger, esz a felfullagosodott padagos ; aPoldl Himmel-
krautfellner, 6mi ety degindélyezs ballir, ézs mind a lekjop
sbéczi ézs xinunxgnosz én boszam: mink folomenyi
leszafazdung a moétyor gostek ézs punda szinézetet, ézs
halé a pelcs peladazs, tyin a preschpurgi diatter a
herr van Maruzzl-Spadifankerl ola, 6gi az i mifeszedi gva-
lifikdcziann gififda a Grammatneisidl, Oberhollaprunn,
Schwartldurf ézs mék tép szinhazi zezon — ézs ity
mexabatulldung a nemszedi gulldur-pegyarokdull — féno
étyo mek mid'n kepenyek! Pepiszonyidung dehat, hoty
raing nem csag 6gorunk eléketni omi mek fan halva,
honem osztod is, omid ellefen — szakreméacziann mék
etyszer pele!

A melldozsdg Eszterhaszy vicze-bécsi szinha-
zén!, — omit leuaditétta a puapar honi ujzsak aszérd,
boty merde ety furscht-(liatterbul dzstnallni ety hoch-

@creative
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grajiiche tingeltangelium — eszérd o fesztiségért szerez-
dung negunk ety egladante szadiszfagcziann! Ha Tatan
a német todt is’— nallung mek a métyor téd is’! Olljen !

De mindeneg felett gedves negunk asz a menyterge
vhoch.U, 6mi a Pudibesdbul asz uaszakhéaszpull mék
mintig elhdlodzik ite mi hoszang, és detczig minegunk a
»Hetz« is, omid ottand ety bar ikozi bdszovieh gulldi-
fallja. Sokaik folld sedettsek, mosd, halé isteneg, keszdi
mekind fuallagosotni.

Pord udén isméd teruli —
Preschpurgi szif ezen erull!

Hoty mindengi mektyézedjen mokad, hoty e miatt
miillyen polldok érszézseg poszognak negem a geplipe,
mekdzstnalldam a ,Hoch . -galender, émi a hexdi
nahdar az Gi eszdendere.

Vurwarts mid'n Hobelkranz !

P. p.!

Vilag csodaja.
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Oeeasid! “m KUNZ JOZSEF s TARSA
IRITITI1IBI1IHTIIINHTIII

B

Nagy bevasarlasok folytan azon helyzetben vagyunk,

asztalnemiieket, kalondsen 6 s 12 személyre valot,
abroszokat, asztalkenddket és torulkozokét
rciélyen leszallitott aron
adhatni. — Dus vélasztéku

szényegraktdrunkra

kulénosen figyelmeztetink. Smyrna szényegek Ométerként 10
irttél feljebb.
o~ Helyes mértékért kezesség*. (H3)

EK112 JOZSEF ESTARSA SSSiiiti. 47

TARSA "

nV b «

Occasio! “m KUNZ JOZSEF ss Oeeasid! *

" Iy ammm!

HEEEENE)

Hazank legkedveltebb savanyuvize a

Borral hasznalva kiterjedt kedvelt- A z
ségnek orvend

6nsegély

hii tanacsadé mindama szeren-
csétlenek szamara, a kik ifju-
kori kénynyelmuisogok _folytan
er6ik hanyatlasat érezik. Ha-
szonnal olvashatjédk tovabba az
idegességben,  szivdobogashan,
nehéz emésztésben, aranyérben
szenved6k is. E kényv éven-
ki ezeraknék adja viszsza
az erft és egészséget Kap-
haté bekuldétt™ 1 forintért vagy
utanvétellel Dr. L. Ermst ha-
sonszenvi orvosnal, Wien.
Giselastrasse 11.—A konyv bori-
tékba zarva kildetik meg. (87)

asztali és it
ital. wo H

Kit(ing szolgalatot
tesz az emésztési zavaroknal.

O fensege Jézsef f6herczeg asztalan rendes italul szolgal.
FRISS TOLTESBEN MINDENKOR KAPHATO :
fi V Ti magyar leir. és szerb kiralyi udvari &
| RERLINRR gheT Vanwviz-szallitonil Budapesten.
Ugyszintén minden gydgyszertarban, fiuszerkereskedés
]_?5)5 ben és vendéglében.

\ythi jwia [SHTNQITH v»7Ih| P Sv
SATI gyivp iyW.fru ET/i\[pl Eil/'i\[p] PILfiiJr3!1in&'JSI 19 £5Jd1.51MMBIi51ibJBI SLi‘i
Az Athenaeum kdnyvkiadd-hivatalaban
(Budapest, Ferencziek-lere, Athenaelim-éptilet) s altala minden hiteles kdnyvarusnal kaphatd:
Agai Adolf.
Porzo tarczalevelei.

Rajzok a tarsas-életbdl, a csalad

Biad Maa

koltem ényei.

 Kiadta kérébél, utivazlatok stb.
TOTH KALMAN. TT3 olcsé kiadas.
Ara 1frt. Két kotet, ara 3 frt.

GyGpre magyar!
Valoltott kortesfogasok, n6tak és
vélasztasi tréfak.
Vasvillaval dsszegy(ijtotte

Duhaj Marczi
nyugalomba déntétt kortesvezér.
Kiadja és elejébe csordit
Némés Mokan y Bérezi.
Ara 1frt.

DAdadektaa |
Térjeszti
B ukovay Ahsentiu*
mosjogoncz.

12-ed rétii 130 lap. Ara | frt. n

R
M A

P A B A T O B
11, K cslz- és kdszvény ellen,

dDdrgjezir &s 1 forintért kaphato inden gydgyszertarian

I Bppen nost, jelent meg!

Az Athenaeurrl kényvkiadé-hivataldban

(Budapest, Férencziek-tere, Athenaeurn-6piilet) s &ltala minden hiteles
konyvarusnal kaphatd:

HOCH!

Ilitbiirgék !
Ha Tiszanak kijar a
tek is dukal.
Csakhogy ez olyan ,.Hoch ‘4 akinél
harsogobbat nem pottyantott még vilagga
az a kinkeserves m agyar gyéniiisz.

nek-

Habogy harom Ilimet ..Hoch” me-
gyen csak egy magyar ,E ljen 6 szamba :
egy magyar ,Hocli# hogy ne érne meg
egy szal olvasztékos magyar csaszari Es
osztrak kiralyi olvasztékos ilarest mo-
nori értékben i

Azért hat a szadat ne tatsd,
De jaz naptart magadhol vatsd!
Megkapod minden butikban,
Konyves bothan és trafikban.
En kijatom, te is kijatsd :
Hochomiglan, Hochodiglan !
En nvmds MOKANY liEKCZI

de Dombszdg et Bugacz.

8-adrét 162 lap. — Arai 1 frt. j

1frt 5 krnak el6leges (postautalvanynyali) bekiildése ®
utan a naptart b&mrertesenkdildjuk.

RGUERITE (REME Im

A legdivatosabb arezbor-finomité. Minden elegans holgy
pipere-azstalan otthonos. Teljesen arta Imat lan.

k 6csdg ara, 2 forint. 100

— KRI EGNER GYORGY gydgyszertara a ,,Magyar Korondhoz'l BUDAPEST, Kalvin tér.
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(&9¢ommons

@@@} Adigts véttozat a MEK Egyesiiet (ntp:mek oszk hulegyesulet) megbizasébdl, az ISZT tamogatésaval készit



T- ... Y. v -V Y-y

-r—r- ‘V—ir -r- t-

Az Athenaeum kodnyvkiadd-hivataldhan

Budapest, (Ferencziek-tere Athenaeum-épiilet) és altala minden hiteles
konyvarusnal kaphato:

,ATHENAEUM:

Rendkivul das szépirodalmi olvastadnynyal, kézhasznalati részszel (budapesti kalauz, szinhazi

arak, fogyasztasi adodijjegyzék, posta- és tavirda-arszabaly stb.) Az év torténetében és a szép-

irodalmi részben SS képpel: A magyar birodalom legteljesebb (11 ivre terjedd) czirntara, kime-

rité hely- és targymutatéval. — Az 6sszes megyék, Budapest févaros és 133 vidéki varos tiszti

kara. — Budapesti, vidéki és bécsi ligyvédek teljes névsora, — Orszagos vasarok jegyzéke
Hirdetések.

TARTALOM

Bélyegilletoki tdblazat (A boritékon.)

Csillagaszati naptar, jegyzéklapokkal.
Irta Téth Nike tanar.

A métermérték.

Betlirendes névnapjegyzék.

Az év torténetébdl.

Rudolf trondrokds haléla.(Ot képpel.) H&
rom uj miniszter. (Harom képpel.) —Bar6
E6tvos Lorand. (Arczkoppel). — Két mat-
kapar. (Négy arczképpel.) — JovanoviCS
Janos. (Arczképpel.) — A Wohl-novérek.
(Két arczképpel.& — Grof Kun Kocsard.
SArgzké’gpe[.) A kézélet halottal*. Ronay
acint, Reviczky Gyula, Hunfalvy Janos,
Henszlmann Imre.  ("Arczképekkel.) —
Aquincum. éKéppeI.) )

A kilfold_esemenyeib8l: Ferencz Jo6-
zsef kiraly Berlinben. (KéF el.) A parisi
vilagkiallitas. (Két képpe S) A két Bis-
marck. (Két arczkt:i])pel. Nasr-Eddin sah.
Arczképpel.) Sandor szerb kiraly. (Arcz-
éppel.) Lavigerie bibornék. (Arczképpel.)
Giordano Buno szobra. (Képpel.) John
Brigiit. (Arczkéi) el.) A Panama-csatorna
opitése. (Képpe SJ uah, SKéppeI.) A
ohnstowni katasztréfa. (Képpel.)

8zé|>iro(l;tlmi rész.

Rézsak. Koltemény. Reviczky Gyulatol. A
hazafi. Régi emlékekbdl. Vadnai Karolytéi.
Nyomdaban, Kdltemény. Endrodi Sandortl.
Ordégmotolla. Rajz. Tolnait Lajostdl. Vir-
rasztas kézben. Koltemény. Abranyi Emiltél.
Csend. Elbeszélés. Szaboné Piogall Jankatol.—
Az igazi kiraly. Koltemény. Balmady Gyd-
z6t6l. A fekete kenyér. Vig beszély. Muray
Karolytdl. Taldn. Koltemény. Palagyi I"tjos-
tdl. — Hova lett az asszony. Elbeszélés.
Szanday Zénotol.

Ismeretterjesztd rész.

Er6 ésegészség. Szokolay Kornéltdl.— Tu-

domanyos aprésagok. Dr. Manké Vilmo sidi.

Koézhasznéalat! rész.

Budapesti kalauz. — Posta- és tavirdai
arszabaly. — Tudnivalék a postatakarék-
énztarrol. — Budapesti szinhazi argk. —
érkocsi arszabaly Budapesten. — Ercz-
pénz- és utinértékdsszeliasonlité tablazat.
— Budapest févarosa fogyasztési adé-dij-
jegyzéke.— Az allatok betegségére valo sza-
vatossdg. — Vadaszati és halaszati tilalmi
iddszakok.— Uralkodok jegyzéke. Vasarok.

ra 1 forint.

| frt 15 krnak eldleijes postautalvannyal! bekildése utdn a naptart vidékre bérmen-
tésen kuldjik.
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Glycerin-szappan

MULLER J. L

ajanlja dusan felszerelt gyari raktarat
a legob piperesayouokdA,
melyek eltavolitjdk az arczrél a pattana-
sokat, atkéakat és szeplét.
Hozz4 hasznalandé a

Miller I. L. Eau de Gologne.

Egy Uvegi(nek ara40 kr, 80 krés frt 50
r, harom kis tveg I frt.

Kizéarélagos EGYEDULI legjobb Poudre

tab
ok §

1

%w

A3

BLAHA SERA1L

harom, szinben kaphat6 :
fehér, roisasiinés (réme, ara 60kr, cs1frt.

Creme Pompadour.

Holgyeknek kilénds figyelmébe ajanlom

mint legbiztosabb arczapolé szert 8a mell-

és kezeknek héfehérséget és Iégy puliasa-
got kélcsonoz). Ara Ifrt 60 kr.

A legkedveltebb illatszerek:
Ixia Lys, Amaryllis Dorée, Bouquet Ele-
gante (az illatszer kirdlynéja) ERICA.
At hél&/kézbnse’g figyelmébe ajanlom a
Rozsa-Glycer in-szappant, nélkulézhetlen
minden haztartasban j6saga és felette olcs6 -

saga altal. Kaphat6 a

Gyari-raktardban

N k. kKnndegyda 2.2

55I{
bV

jW
.

(108)~ %k

2
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-tarifa utazéknak alegalkalmasabb beva-

sarlas forrasal Gnmmii

radservativ tu-

czatja 1*50—61rtig. P elyi Pornsz ndiprtt-
iservativ dbja 1-50—2frtig. Sérvkotdk an-
[ goi aczéltollal és mézgabél. Minden e czikkbe va-
=go targyak a legjutanyosabb arak mellett csakis

SPITZ G keszty(- és sérvkotégyarosnal

©

Budapest, Dorottya-utcza 3 szam alatt kaphaték.

BEKULDETETT.

TITKOS

betegségek.

A nekiink bemutatott szamtalan

" A legjobb

BBDNNI KEHIEKET

széllitja gyari arakon

b r G

ari

SIEGEL -IMHOF
posztégyari raktar

n n b e n

Egy elegans 6szi vagy téli

oltonyre

ézim unkak,hK»
sajat készitmény,
a lehet6 legnagyobb valasztékban, gyari arakon.
Bidrajzoit asztalterit6k, asztalfutok, milleux,
kredencz-teriték, éjeliszekrény-teriték, disz-toriilk 0
z6k, tésulé-kendok, fali-taskak, bolcsétakardk kefe-
taskak, hirlap-tartok stb. stb. szamara.
Mindennemir kellékek néi kézimunkakhoz.
A legerecletll>t> Gjdonsaga.
El6rajxolt damast asztalterit6k: ,Sanyaré Ven-
del“, ,Mihaszna Andréas“, ,Seifensteiner Salamon”, ,liuczahat
Tarjagos lllés", ,Czenczi neni", ,Bukovai Abszentius", ,Nemes
Uléshazi Bendeguz", ,Gigerl”, ,Mokany Bérezi", ,Kraxelhuber

Toébias" képeivel, hozzaill§ versekkel. (101)
Nagysag *»/,, cent. darabja 23 kr. Nagysag «,,, drbja 36 kr.

tvsild Mihaly

__Budapest, VII., Klraly-utcza 21. szim

{~ K
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... Yalamint fiatal egyéneknell
tanulmanyozasra ajanltatik
a dr. HUEIHER egészség-
Ugyi tanéacsos altal a

V4

valamint annak gyégyl’tésé!

réol irt, jutalomdijazott, s

ujonan javitott és bdvitett
kiadast mdi.

60 krnak levélbolyegekbenl

bekildése mellett a mu zart bori-
tékban bérmentesen megkuldetik.

Bentit Eduard,
Hrannschwplg. @»

megbizhaté hiteles koszond irat
(olytdn ezen legdregebb és
legismertebb rendelési intézet
a hol a tudoméany legtjabb vivma-
nyai a legh6vebb tapasztalatokkal
parosulva értékesittetnek, legme-
legebben ajanlhato. (88)
. -

D'Leitner

fc!*' 46 évota fennallo >7|
minden segélyeszkozokkel ella-
tott rendeld helyiségében Buda-
pesten, dob-uteza 18 sz. titkos
betegségek, az onfertdzésnek
minden kovetkemzényeit, tehe-
tetlenség, struktirékat, tehérfo-
lyéstés minden néi betegségeket
levélilég is biztosan, alaposan és
orsan gyogyittatnak, anélkdl,
ogy a beteg hivatasdban akada-
Ié\gzvavolna.Rendelési orak reggel
10-ig, d. u. 1—5-ig este 7—10-ig.

elegendd egy 3.10 méter hosszu
szelvény, azaz 4 bécsi rof.
Egy szelvénynek ara
frt 4 80 kozdnséges,
frt 7.76 finom,
frt 10.60 finomabb,
frt 12.40 legfinomabb
valédi gyapjubal.
Tovabba nagy valasztékban
kaphaték: selyemmel at-
sz6tt kammgarnok, feldl-
tékre val6 kelmék, palmer-
ston és boy télikabatokra,
dardczposzt6 (Lodén) vada-
szoknak és gazdaszoknak,
peruvienne és tosking sza-
lonéltonydkre, posztok,
hélgyruhékra stb. stb.
J6 aruért és pontos Kiszolgalasért
jotallas nyujtatik. . (95)
mlatit iifyen é aamartle

Budapest (1889). Nyomtatja a kiadd tulajdonos : Athenaeum irodalmi é nyomdai részvénytarsulat.
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